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Mpu paspaboTke aTomn Apenu-wypynosepTta
ocoboe BHUMaHUe yAensnoch 6e3onacHocTy,
NPOU3BOAUTENBHOCTU U HAAEXKHOCTU.

[lpenblo-lypynoBEPTOM  MOTYT MOMb30BaThCH  TOMbKO
KOMMETEHTHbIE B3POCIIbIE, KOTOPbIE MPOYMN MHCTPYKLMK
no TexHuke 6e3onacHOCTW, OCO3HaNM  ONacHOCTY,
CBSI3aHHbIE C 3KCNNyaTaunen Usnenus, u MoryT cunTaTbes
OTBETCTBEHHbIMU 3@ CBOU AEUCTBUS.

370 u3genue npegHa3HayeHo Ansi CBEPIIEHNs OTBEPCTUN
B pasfuyHbIX MaTepvanax, BKnouas [epeBo, mMeTann u
nnacTuk agnameTpom mMeHee 13 Mm.

Vspenve  npegHasHavyeHo  AnSA  3aKpyuuBaHuUs U
OTKpyuYMBaHWs  WypynoB U1 6GONTOB C  MOMOLLbIO
COOTBETCTBYHOLLIEW FOMOBKM.

Vicnonb3ynmte yCTPOWCTBO CTPOro MO  Ha3HAYEHWHo,
ykasaHHOMY B HacTOSILLIEM PYKOBOACTBE.

A OCTOPOXHO

MpouTuTe BCE yKasaHWUs U UHCTPYKLMUM MO TEXHUKE
6e3onacHocTM. HecobniogeHue npenocTepexeHuni
N MHCTPYKLUMIA MOXET MPUBECTU K  MOPaXeHUo
3MEKTPUYECKUM TOKOM, BO3TOPaHMIO /MU CEPbE3HBLIM
Tpasmam.

CoxpaHuTe BCe nNpeaynpexaeHus U MHCTPYKUUU
no TexHuke 6Ge3onacHOCTM [Ans nocnegyloLiero
MCNOMNb30BaHuUA.

NPEOYNPEXAEHUA OTHOCUTENbHO BE30MACHOIO!

MCMNONb30BAHUA OPENU-LLYPYNOBEPTA

m Mpun pabote C MHCTPYMEHTOM uUcnonb3yunTe
BXOAsLIMe B KOMNIEKT MOCTaBKU AONONHUTENbHbIE
pykosiTku. [loTeps  ynpaBneHuWst MOXeT cTaTb
NPUYNHOW TPaBMbl.

= MMpu paboTe AepxuUTe WMHCTPYMEHT 3a PYKOSATKW
C 3NEeKTPOM3ONMPYIOWMM MOKPbLITUEM, TaK Kak
NUNLHOE NMOMOTHO MOXET HAaTKHYTHLCS Ha CKPbLITYIO
3MeKTPonpoBoaKy. B pe3ynbTaTe KOHTakTa noroTHa
C MPOBOAOM, HaxOAAWMMCH MOA  HanpsXeHUeMm,
MeTannyeckne YacT WHCTPYMEHTa Takke MoryT
oKasaTbCA MO HamnpskeHWem, YTo npuseder K
nopaxeHnio paboTaloLLEero afIeKTPUYECKUM TOKOM.

m [pu BbINONHEeHWM onepauun, Korga ckobGa
MOXeT BOWTU B KOHTAKT CO CKPbITOW NMPOBOAKOW,
[epXuUTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaAHHbIE
NOBEPXHOCTU 3axBaTa. KOHTaKT 3aXkUMMOB C
NPOBOAKOW,  HaxOAsLEWCs  MOA4  HampsbKeHUeM,
MOXET MPWBECTU K MOMajaHul Toka Ha OTKPbITblE
METannMyeckMe YacTu 3MNEeKTPOUHCTPYMEHTa U K
nopakeHuto paboyero aMeKTPUYECKMM TOKOM.

= [pu cBepreHMM ucnonb3ynTe CpPeacTBa 3aWMUTbI
opraHoB crnyxa. BosgelicTaue Lyma MOXeT NpuBecTy
K noTepe crnyxa.
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Ecnu MHCTpyMEHT He ncnonb3yeTcs, OTKIYUTE ero ot
WCTOYHMKa NUTaHUA.

Mbinb, o6pasdyemasi npu paboTe ¢ yCTPOUCTBOM, MOXET
NpVYYMHUTL BpeA Ballemy 3A40poBblo. He BAbixante
nbinb. HocuTe Hagnexalumii pecnvpatop.

He pabotaiite ¢ matepuanamu (Hanpumep, acbectom),
KOTOpble NPEACTABMSOT ONACHOCTb AMNs 3A0POBbS.

HemenneHHo  BbiknioudTe  u3genue B cnyyae
3acTpeBaHusi rornoBku. He BkItovaiiTe mnagenve, noka
He ocBoGoaWTe TrOMoBKy, WHaye MOXeT MPOU3oNTU
BHe3anHasi cunbHas otaava. Onpegenute npuunHy
3acTpeBaHWs TOMoOBKW W ycTpaHuTe ee, cobniogas
Tpe6oBaHWsi TeEXHUKM Ge3onacHoCTu.

BO3MOXHBIMY MPUYMHAMY MOTYT BbITh:

—  MPOM30LLEN HAKIOH B 3aroToBKe

—  MPOU30LLIIO NPOHUKHOBEHWE CKBO3b 3arOTOBKY
—  M3genvie neperpyxeHo

3anpemaeTCﬂ yoanatb ONUITKU U LWEenkKn BO BpemMA
pa6OTbI nsgenusa.

[Mpv BbINONHEHWUN pa60T Ha CTeHax, NoToJIKax nnnnonax
crnegute 3a Tem, 4ToObl He 3apeTb areKTpuveckme
kabenwv v razosble Unu BOAOMNPOBOAHbIE pr6bl.

BadukcunpyinTe obpabaTeiBaeMyto geTasnb B 3aXKUMHOM
YCTpOWCTBE.

OCTATOYHbLIE PUCKU

[axe Koraa nsgenue Ucnonb3yrT COrNacHO MHCTPYKLMAM,
HEBO3MOXHO MOSHOCTbIO YCTPaHUTb PaKToOpbl pucka.
Cne,qylou.wle OnacHOCTU MOryT BO3HUKHYTb BO BpemMsa ero
Mcnonb3oBaHns, 1 BO u3bexaHue unx pabounin AorkeH
ob6paTtnTb ocoboe BHUMaHVeE Ha cnepywulee:

Puck nopaxeHusi anekTpu4yeckuMm TOKOM B cryyae
MOBPEXAEHNsI  CBEPrioM  3reKTpuyeckoro  kabens.
Bcerga gepxute  VMHCTPYMEHT 3@  pydyku, He
poTparuBaiTech 0 cBepna.

TpaBma Bcrneacteue Bubpaumu. [lepKute UHCTPYMEHT
TONbKO 3a MpefHasHa4YeHHble ANS 3TOr0 PyykU U
cobniopgante pabounii  pexum. Cm. «CHuxeHue
Pucka».

CHWXEHUE PUCKA

CunTtaeTcsi, 4TO BMOpauMs PYYHOrO  MHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K MPOSIBIIEHMIO Y OTAENbHbIX MWL, Tak
HasbiBaemon GonesHn PeinHo (Raynaud’s Syndrome). K
CUMMTOMaM MOryT OTHOCUTbCS MoKasiblBaHWE, OHEMeHue

n

nobeneHve nanbueB (kak MNpU MepeoxnaxaeHun).

CunTaloT, YTO HacnefacTBeHHble (haKkTopbl, OXnaxaeHue
N BNaXHOCTb, AMETa, KypeHWe W NpaKTUYEeCKUiA OnbIT
Crnoco6CTBYIOT — pa3BUTUIO  3TUX  CMMMTOMOB.  Hwuxke
NpUBOASTCA Mepbl, KOTOpble MOXET MpUHATbL onepaTop
OISt CHUXKEHWS BO3OeNCTBNS BUbpauum:

OpeBsalitech Tennee B XornoAHyto norogy. Mpu pa6oTe
C YCTPOWCTBOM MOSMb3yHTeCh nepyaTkamu, 4ToGbl
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pyku n 3ansctbs Gbinu B Tenne. Cuutaercs, 4To
XornogHasi rnoroga SIBMSIETCS OCHOBHLIM (HaKTOPOM,
CnocobCTBYIOWMM  BO3HUKHOBEHMIO GonesHn PeiiHo
(Raynaud’s Syndrome).

Mocne kaxpgoro atana paboTbl BbINOMHUTE YNPaXHEHNs!
[N YCUNEHUsi KPOBOOBPALLEHMSI.

Yawe penante nepepbiBbl B pabote. CokpaTute
ONUTENBHOCTb  ©XeHEBHOro  npebblBaHWst  Ha
OTKPLITOM BO3ZyXe.

Mpn nosiBNeHMn Kakux-nnbo M3 ykasaHHbIX CUMMTOMOB
cpasy e npekpatute paboTy 1 obpaTUTECh MO UX NOBOAY

K

Bpauy.

A OCTOPOXHO

Mpopomk1TensHOE  UCMONb30BaHWE  WHCTPYMEHTa
6e3 nepepbiBa MOXeT npuBecTM k Tpasmam. [lpu
MCMOMNb30BaHWUN WHCTPYMEHTA B TEYEHUE ANUTENBHOTO
BPEMEHW [enanTe perynsipHble nepepbiBbl.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Mepeknioyatens nepegay

KonbLio perynmpoBku KpyTSALLETO MOMEHTa
BecknioyeBoi naTpoH

Mepeknioyatenb HanpaBneHns BpaLleHns
KHonka 3anycka ¢ peryrnmpoBKOI CKOPOCTK
WHavkatop

Xpanunuie bypa

Hacagka ans otBepTkn

lHe3go nogknioyeHust 6atapen

TEXHWYECKOE OBCNY>XUBAHUE
A OCTOPOXHO

MpuGop HM B KOEM criyyae He [oSHKeH NoACOeANHSATLCS
K MCTOYHWKY NUTaHus, Kkorga Bbl pasbupaete ero
KOMMOHEHTbI,  BBIMOMHSIETE  PEryNMPOBKY,  OYUCTKY,
npoBoAWTE TexHU4eckoe oBCnyxvBaHWe, WM Koraa
npubop He wucnonb3yetca. OTcoeanHeHve npubopa
NO3BONWT  3aLUMTUTL WMHCTPYMEHT OT  ChyYaiiHOro
3anycka, 4peBaToro  CepbesHbiMM  (OU3NYECKUMU
TpaBMamu.

Mpu npoBedeHWM TeKyLlero pemoHTa MWCMnonb3ynTe
TONbKO ~ WAEHTUYHble 3anyactu. Vicnonb3oBaHue
ApYrvx 3anyacteili MOXeT NpPeAcTaBMsiTb OMNacHOCTb
UV NOBpeanTb N3Aenus.

W3GeraiiTe 1CMOMb30BaHUS pacTBOPUTENEN BO BpeMs
YUCTKM MacTMaccoBbIX yacTteil. MHorve nnactmacchl
YYBCTBUTESbHbI K BO3AENCTBUIO PasfnyHbIX BbITOBbIX
pacTeopuTenen u B pesynbTate UX MCMOMb30BaHWS
MOryT paspywmntbes. C  MOMOLBI  YWCTOW  TKaHW
yaanuTe rpsisb 1 yrosibHyto MNbifb.

Hukorpa He ,D,OI'IyCKaVITe KOHTaKTa TOpMOaHOIZ

xuakoctun, 6eHaunHa, NpoAyKTOB Ha HE(TAHOW OCHOBE,
nponuToYHOro Macna wn T. A. C nfactMaccoBbiMn
yactamu. OTH XuUMuMKaTbl codepxaT BellecTBa,
KOTOpble MOryT UCNOPTUTb, ocnabuTb unm pas3pywmnTb
nnacrtmacy.

m Bcerga HapeBailTe  nmpefoxpaHWTenbHble UMK
3aLUUTHBIE OYKM C GOKOBLIMM 3ALLUMTHBIMW dKpaHaMU
npy pa6oTe ¢ AaHHbIM UHCTPYMEHTOM WK cAyBaHWU
neinn. Ecnn Bo Bpemsa paboTbl obpasyeTcs MHOro
NbiN, Takke HageBaiiTe Nbine3aLinuTHyo Macky.

m [na Gonbwen 6e3onacHOCTM WU HAAEXHOCTU
BCE PEMOHTHble paboTbl [JOMKHbI NPOBOAWUTLCS
aBTOPW30BAHHbLIM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

CMA3KA

Bce noawmnHukM B W3AenuM cmasaHbl [AOCTATOMHbIM

KONMMYeCTBOM BbICOKOCOPTHOM cMmasku ans

NPOAOIHKNTENBHON SKCMyaTaLumm n3aenus B HopMarbHbIX

pa6ounx ycrnosusix. [103TOMy JOMNOMHUTENBHAsS CMaska He
TpebyeTcs.

3ALLUUTA OKPY>XAIOLLEW CPEQbI

YTUnusmnpyiTe kak cbipbe, a He BbiGpacbiBaiTe
Kak Mycop. MaluuHa, akceccyapbl 1 ynakoska
[OMKHbI BbITb OTCOPTUPOBAHBI.

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

CurHan onacHocTu

CooteetcTBue TpeboBaHusim CE

\% Bonet
-== [MOCTOSAHHBIN TOK
mint O6OpOTOB MM BO3BpaTHO-

NoCTynaTenbHbIX ABWKEHUA B MUHYTY

HanbonbLumnii AnameTp cBepna B
naTpoHe

CkopocTb 6e3 Harpy3ku

3Hak EBpasuiickoro CootBeTcTBUS

Mepep  vcnonb3oBaHvem  npubopa
BHVMMAaTENbHO O3HAKOMbLTECh C AAHHOM
WNHCTPYKUMEN.

YKpanHCKui 3HaK ctaHaapTM3aumnm

O E
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OTpaboTaHHasi anekTpoTexHu4eckas
NPOAYKLUMSI AOIDKHA YHUYTOXATLCS
BMecTe C BbITOBbIMU OTX0AaMU.
YTunusunpyiire, ecnm nmeetcs
crneupanbHoe TeXHUYeckoe
o6opynosaHue. Mo Bonpocam
I YTUNM3aLMN MPOKOHCYILTUPYITECH
C MECTHbIM OpraHoM BRacTui unu
NpeanpusiTueM PO3HUYHON TOPTOBMU.

OBO3HAYEHUA B PYKOBOACTBE

m MpumevaHve

OCTOpPOXHO

Oetanu unm NpUHaANexXHoCTH,
npuobpetaemble OTAENbHO

MakcumanbHbIN KpYTALWMIA MOMEHT

KpyTawmn ~ MOMeHT,  MuHMManbHbIN
pasmep

CkopocCTb, MUHUMarnbHas

CKOpOCTb, MakcumarbHasa

RrHIL O ER

Cne/:(yrou_uae CuUrHanbHble crnosa n 3Ha4yeHuda
npeaHasHaveHbl, yTobbl  OB6BACHUTH YPOBHU  pUCKa,
CBA3aHHOro C 3TUM nsgenvem.

/\ ONACHO

Yka3blBaeT Ha NOTEHLMArbHO OMacHyto cUTyaumio,
KoTopas, ecrnu ee He nsbexartb, NpUBEAET K neTanbHoOMY
MNCXOAY WU Cepbe3HO TpaBMe.

/\ OCTOPOXHO

YkasbiBaeT Ha noTeHuuanbHO onacHy CUTyauuto,
KOTOpasd, ecnu ee He |/|36€)KaTb, MOXET NPpUBECTU K
neTanbHOMY WCXOAY UMK Cepbe3Hoii TpaBMe.

/\ BHUMAHUE

YkasblBaeT Ha NOTEHLManbHO ONacHy CUTyaumto,
KOTOpasd, ecrnn ee He I/I369)KaTb, MOXeT NpuBeCTU K
TpaBMe NEerkon Unun cpeaHen TEHXecTu.
BHUMAHUE

(Be3 Cumeona Tpeoru BesonacHocTn) YkasbiBaeT
CUTYyaLMIO, KOTOpast MOXKET KOHYaTbCS MOBPEXAEHUEM
COBCTBEHHOCTY.

36 | Pycckun

CkayaHo ¢ cavita UHTEepHeT M@ma https://axiomplus.com.ua



®

TpaHcnopTUpoBKa:

KaTeropuyeckn He [fonyckaetcs najeHve u nobble
MexaHU4Yeckue  BO3OEUCTBUS  HA  YMakoBKy  Mpu
TpaHCMNopTUPOBKeE.

Mpu pasrpyske/norpyske He JonyckaeTcsi Ucnonb3oBaHue
noboro BuAa TeXHUKK, paboTatoLLei No NPUHLUMNY 3axuma
YNaKoBKU.

XpaHeHue:
HeobxoaMmo xpaHuTb B CyXOM MecTe.

Heo6xoAMMo XpaHuTb BAAMNM OT MCTOYHUKOB MOBbILLIEHHBIX
TEMMNepaTyp 1 BO3AENCTBUS COTNHEYHbIX NyYent.

Mpu xpaHeHun Heobxopumo nsberaTb peskoro nepenaga
Temneparyp.

XpaHeHue 6e3 ynakoBku He JonyckaeTcs.

Cpok cnyx0bl usaenus:
Cpok cnyx6bl n3aenusi coctasnsaet 5 neT.

He pekomeHayeTcsi K aKcnnyaTaumm no ucredeHun 5 net
XpaHeHVst ¢ AaTbl U3rotoBneHns 6e3 npeaBapuTenbHOM
npoBepKu.

[Oata wu3rotoBneHus (Koa Aatbl)
NOBEPXHOCTM KOoprnyca U3fenvs.

oTwTamMnoBaH Ha

Mpumep:
W17 Y2015, rae Y2015 - rog usrotoBneHus
W17 — Hegensi N3roToBneHus

OnpegenuTb  Mecsili U3rOTOBEHUS] MOXHO  COrflacHO
npuBeaeHHoOW Hwke Tabnuue, Ha npumepe 2015 roga.

O6paTtute BHMMaHue! KonuuectBo Hepenb B Mmecsue
pasnuuaeTcsi oT roga B rog.

Mecsuy |fluBapb (PeBpanb| Mapt |Anpenb| Mai WoHb | Uonb | ABrycT |CeHTA6pL | OkTAGpL | HoA6pL |dekabps | op
01 05 09 14 18 22 27 31 36 40 44 49
02 06 10 15 19 23 28 32 37 41 45 50

E 03 07 1 16 20 24 29 33 38 42 46 51 2015
:u:> 04 08 12 17 21 25 30 34 39 43 47 52
05 09 13 18 22 26 31 35 40 44 48 53

14 27
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English
Product
specifications

Drill driver

Model

Voltage

Chuck

Switch
- Variable speed

No-load speed (Drill
mode)

LO Speed

HI Speed

Clutch (positions)

Maximum torque

Maximum drilling
capacity, in wood

Weight - excluding
battery pack

Weight - according
to EPTA Procedure
01/2003

Francais

Caractéristiques de
I'appareil

Perceuse-visseuse

Numéro de modéle

Tension

Mandrin

Interrupteur
- Vitesse variable

Vitesse a vide (Mode
percage)

Vitesse LENTE (LO)

Vitesse RAPIDE (HI)

Limiteur de couple
(positions)

Couple maximum

Capacité maximale de
pergage, dans le bois

Poids - sauf pack batterie

Poids - Selon la
procédure EPTA 01/2003

Deuts
Produkt-
Spezifikationen

Bohrschrauber

Modell

Spannung

Bohrfutter

Schalter
- Variable Drehzahl

Leerlaufdrehzahl
(Bohren)

NIEDRIGE
Drehzahl

HOHE Drehzahl

Kupplung (Positionen)

GroRtes Drehmoment

Maximale
Bohrleistung, in Holz

Gewicht - ohne
Akkupack

Gewicht - GemaR
EPTA-Verfahren
01/2003

panol

aciones del

Italiano

pr(;ducto

Taladro percutor

Marca

Tension

Mandril de sujecién

Interruptor
- Velocidad variable

Velocidad sin carga
(Modo de taladrado)

Baja velocidad

Alta velocidad

Embrague (posiciones)

Torsion maxima

Capacidad maxima de
taladrado, en madera

Peso - Excluyendo
conjunto de bateria

Peso - Segun el
procedimiento EPTA
01/2003

pecifiche prodotto

Trapano avvitatore

Marca

Voltaggio

Mandrino

Interruttore
- Velocita variabile

Velocita a vuoto
(Modalita perforatore)

BASSA velocita

ALTA velocita

Frizione (posizioni)

Torsione massima

Capacita massima di
foratura, nel legno

Peso - Senza gruppo
batteria

Peso - Secondo
quanto indicato dalla
EPTA-Procedura
01/2003

ProdL

do produto

Klopboormachine

Merk

Spanning

Boorhouder

Schakelaar
- Variabele snelheid

Onbelast toerental
(boorstand)

LO (lage) snelheid

HI (hoge) snelheid

Koppeling (posities)

Max. koppel

Max. boorcapaciteit @,
in hout

Gewicht - exclusief
accupack

Gewicht -
Overeenkomstig de
EPTA-procedure 01/2003

Berbequim percutor

Marca

Voltagem

Mandril

Interruptor
- Velocidade variavel

Velocidade em vazio
(Modo de perfuragao)

Velocidade baixa (LO)

Velocidade Alta (HI)

Embraiagem (posicées)

Binario maximo

Capacidade de furagéo,
em madeira

Peso - excluindo conjunto
de bateria

Peso - De acordo com
o Procedimento EPTA
01/2003
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Dansk Svenska
Py ifikationer | Pi ifikationer
Bore-/skruemaskine Slagborr

Brand

Spaending

Spaendepatron

Kontakt
- Variabel hastighed

Tomgangshastighed
(Boretilstand)

LO - Lav hastighed

HI - Hej hastighed

Kobling (positioner)

Max moment

Max. borekapacitet,
i tree

Vaegt - Batteri
medfalger ikke

Veegt - | henhold
til EPTA-procedure
01/2003

Modellnummer

Spénning

Chuck

Strombrytare
- Variabel hastighet

Tomgangshastighet
(Borrningslage)

Lag hastighet

Hog hastighet

Grepp (lagen)

Maximum vridmoment

Maximal
borrningskapacitet, i tra

Vikt - Batteri medféljer
€

Vikt - Enligt EPTA
01/2003

Il

Tuotteen tekniset tiedot

Ruuvinvéénnin

Mallinumero

Jannite

Istukka

Katkaisin
- Saadettava nopeus

Tyhjakayntinopeus
(Poraustila)

Matala (LO) nopeus

Suuri (HI) nopeus

Salpa (asennot)

Maksimimomentti

Maksimi porausteho,
puussa

Paino - ilman akkua

Paino - EPTA-
menetelmén 01/2003
mukaan

rsk

Produktspesifikasjoner

Drill

Merke

Spenning

Chuck

Bryter
- Variabel hastighet

Hastighet ubelastet
(Drill-modus)

LAV hastighet

H@Y hastighet

Spak (posisjoner)

Maks dreiemoment

Maks. Borekapasitet,
itre

Vekt - uten batteripakke

Vekt - | henhold til
EPTA-prosedyre
01/2003

Pycckun

XapakTepucTukn
vanenus

Npenb-wypynosept
Mapka
HanpsixeHne

BaXMMHOIN NaTpoH

Boikniouatens
- OYHKUMS U3MEHEHNS!
CKOpOCTH

CKOPOCTb Ha XONIOCTOM
xopy (Pexum
cBeprienns)

Huskoe konunyecTso
o6opoTtoB

Beicokoe
KOMMYECTBO
o6opoTtoB

Mydpra (nonoxeHus)

MakcnmanbHbiin
KPYTALLAA MOMEHT

MakcnmansHas
MOLLHOCTb CBEPIEHNS,
B IpeBecHHe

Bec - 6es
aKKyMYnATOPHOMN
Batapen

Bec - CooTBetcTByeT
TpebosaHuam EPTA-
Procedure 01/2003

Polski

Parametry techniczne

Wiertarko-wkretarka

Numer modelu

Napiecie

Uchwyt wiertarski

Przetgcznik
- Regulacja predkosci
obrotowej

Predkos¢ bez
obcigzenia (Tryb
wiercenia)

Bieg niski (LO)

Bieg wysoki (HI)

Sprzegto (potozenia)

Maksymalny moment
obrotowy

Maksymalna $rednica
wiercenia, w drewnie

Waga - bez
akumulatora

Waga - Zgodnie z
procedurg EPTA
01/2003

R18DD3

18V ===

2-13mm

0 - 500 min"!

0 - 1800 min"'

24

50 Nm

38 mm

12kg

1,6 kg
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Cestina

Latviski

Technické tdaje produktu

Vrtatka

Znacka

Elektrické napéti

Sklicidlo

Spinaé

- Proménna rychlost

Otacky naprazdno (Rezim
vrtani)

Nizka rychlost (LO)

Vysoka rychlost (HI)

Spojka (polohy)

Maximalni utahovaci moment

Maximalni pramér vrtani,
do dfeva

Hmotnost - bez baterie

Hmotnost - Dle protokolu
EPTA 01/2003

Termék miiszaki adatai

Fuaré-csavarbehaijto

Marka

Fesziiltség

Tokmany

Kapcsolo
- Véltoztathatd
fordulatszam

Uresjarati fordulatszam
(Furas tzemmaod)

LO (ALACSONY)
fordulatszam

HI (MAGAS)
fordulatszam

Tengelykapcsold (poziciok)

Maximalis nyomaték

Maximalis
farasteljesitmény, faban

Tomeg - akkumulator
nélkl

Témeg - A01/2003 EPTA-
eljaras szerint

Specificatiile produsului

Masina compacta de
gaurit/ingurubat

Numar serie

Tensiune

Mandrina

Comutator
- Viteza variabila

Viteza in gol (Mod g&urire)

Viteza REDUSA

Viteza INALTA

Prindere (pozitii)

Cuplu maxim

Capacitatea maxima de
gaurire, in lemn

Greutate - exclusiv
acumulatorul

Greutate - In conformitate
cu Procedura EPTA din
01/2003

Produkta specifikacijas

Urbjmasina/skravgriezis

Modela numurs

Spriegums

Patrona

Slédzis
- Mainigs atrums

Apgriezieni bez slodzes
(UrbSanas rezims)

Mazi apgriezieni

Lieli apgriezieni

Uzmava (pozicijas)

Maksimalais griezes
moments

Maksimala urbsanas
raziba, koka

Svars - iznemot
akumulatora iepakojumu

Svars - Saskana ar EPTA
proceddru 01/2003

Gaminio techninés
savybés

Greztuvas

Prekés Zenklas

|tampa

Laikiklis

Jungiklis
- Kintamas greitis

Greitis be apkrovimo
(Grezimo rezimas)

Mazas greitis

Didelis greitis

Mova (padétys)

Maksimali sukimo galia

Didziausias grezimo
pajégumas, | medieng

Svoris - nejskaitant
baterijos paketo

Svoris - Pagal Europos
elektriniy jrankiy
asociacijos (EPTA)
nustatytg tvarkg 01/2003

Toote tehnilised andmed

Trell-kruvikeeraja

Mark

Pinge

Padrun
Lliti
- Kiirusevahemikud

Kiirus ilma koormuseta
(Puurimisreziimi simbol)

Madal kiirus (LO)

Koérge kiirus (HI)

Sidur (asendid)

Maksimaalne pdérdemoment

Maksimaalne puuritava ava
1abim66t, puidule

Mass - vélja arvatud
akupakett

Mass - Vastavalt EPTA-
protseduurile 01/2003
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Hrvatski

Specifikacije
proizvoda

Busilica-odvija¢

Marka

Napon

Stezna glava

Sklopka
- Promjenjiva brzina

Brzina bez

opterec¢enja (Nacin
rada busenja)

LO brzina (mala)

HI brzina (velika)

Spojka (polozaji)

Maksimalni zakretni
moment

Maksimalni
kapacitet busenja,
u drvetu

Tezina - baterija nije
ukljuéena

Tezina - Prema
EPTA-postupku
01/2003

Slovensko

Specifikacije izdelka

Vrtalnik

Znamka

Napetost

Pritezalnik

Stikalo
- Spremenljiva
hitrost

Hitrost brez
obremenitve (Nacin
vrtanja)

Nizka hitrost (LO)

Visoka hitrost
(HI)

Sklopka (poloZaji)

Maksimalni navor

Maks. vrtalna
zmogljivost, za les

Teza - razen baterij

Teza - Skladno s
postopkom EPTA
01/2003

Slovencina Bwnrapus
Specifikacie TexHnyeckn
pi XapakTtep
Vitaci skrutkovag | DOPMAWMHA-

BUHTOBEPT

Znacka Mopen
Napatie Hanpexenue
Sklucovadlo 3aTucKkHWIA NaTpoH
Spinac MpeBknioyBaten

- Variabilna rychlost

Otacky bez
zataZenia (Rezim
vitania)

Rychlost LO
(nizka)

Rychlost HI
(vysoka)

Spojka (polohy)

Max. moment

Maximalna kapacita
vitania, do dreva

Hmotnost -
okrem jednotky
akumulatora

Hmotnost - Podla
EPTA-Procedure
01/2003

- MpomeHnnBa ckopocT

CKOpOCT Ha npaseH
XoA (pexum Ha
6opmatumHa)

Hucka ckopoct

Bwcoka ckopocT

CbeguHutens
(nosuuuute)

BbpTaLl MOMEHT,
MakcuManHa

MakcumaneH
anaveTsp Ha
npo6usaxe, [1bpBo

Terno - 6e3 6atepusita

Terno
(cvotBetcTBUE ¢ EPTA
01/2003)

yKpaiHcbka MoBa

TexHiuHi
XapaKTepucTukM
npoaykTy

Myacox gpuni

Mogenb

Hanpsixenne

MatpoH

Mepemukay
- 3MiHHa WBUAKICTb

LBnakicTs 6es
HaBaHTaKEHHS!
(pexum cBepAniHHS)

Husbka
WBMAKICTb

Bucoka
WBWAKICTD

Mydta (nonoxeHHs1)

MakcnmanbHui
KPYTHWIA MOMEHT

MakcumansHa
MOTYXHICTb.
obepraHHs, y
[niepeso

Bara (6e3
akymynsTopa)

Bara (BignosigHo fo
npoueaypv EPTA
01/2003)

Turkce

Uriin Ozellikleri
Matkap

Marka

Gerilim

Mandren

Anahtar
- Degisken hizli

Bota hiz (Delme
modu)

Duslk hiz

Yiiksek hiz

Kavrama
(konumlart)

Maksimum tork

Maksimum delme
kapasitesi, odunda

Agirlik - Harici
batarya takimi

Agirlik - EPTA-
Proseduri
01/2003’e gore

EAANviKG
Mpodiaypapég

MpoidvTog

ApeTravokaroapido

Mapka

Taon

Took

AiakéTITNg
- MetaBAnTh
Tax0TNTO

TaldTnTa OT KEV.
(Aeimoupyia
TpUTTAVIOU)

Taxotnta LO
(xaunAn)

TaxotnTa HI
(upnAny)

ZUpTTAEKTNG (BECEIG)

MEyIoTn OTPETITIKA
potm

Méyiotn ikavoTnTa
didrpnong, o€ {UA0

Bapog - xwpig
uTTaTapia

Bdpog - Zuppwva
He TNV Aladikaoia
EPTA 01/2003

R18DD3

18V ===

2-13 mm

0 - 500 min-!

0 - 1800 min-'

24

50 Nm

38 mm

1,2kg

1,6 kg
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Englis

Product specifications

Measured sound values
determined according to
EN 60745:

A-weighted sound
pressure level

Uncertainty K

A-weighted sound
power level

Uncertainty K

Wear ear protectors.

The vibration total
values (triaxial vector
sum) determined
according to EN 60745:

Drilling into metal

Uncertainty K

Screwdriving without
impact

Uncertainty K

Francais

Caractéristiques de
I'appareil

Valeurs du son
mesuré déterminées
selon EN 60745:

Niveau de pression
sonore pondéré-A

Incertitude K

Niveau de puissance
sonore pondéré-A

Incertitude K

Portez une protection
acoustique.

La valeur totale des
vibrations (somme
vectorielle triaxiale)
déterminée selon
EN60745:

Pergage dans le
métal

Incertitude K

Vissage sans chocs

Incertitude K

Deuts

Produkt-
Spezifikationen

GemaR EN 60745:
gemessene
Schallwerte

A-bewerteter
Schalldruckpegel

Unsicherheit K

A-bewerteter
Schallleistungspegel

Unsicherheit K

Tragen Sie
Gehdrschutz.

Die
Vibrationsgesamtwerte
(dreiaxiale
Vektorsumme) ermittelt
nach EN60745:

Bohren in Metall

Unsicherheit K

Schrauben ohne
schlagschrauben

Unsicherheit K

panol

Especificaciones del
producto

Valores medidos del
sonido en funcién de
la norma EN 60745:

Nivel de presién
acustica ponderada
enA

Incertidumbre K

Nivel de potencia
acustica ponderada
enA

Incertidumbre K

Utilice proteccion
auditiva!

Los valores de
vibracién total (suma
vectorial triaxial),
determinado segun la
norma EN60745:

Perforacion en metal

Incertidumbre K

Apretar sin impacto

Incertidumbre K

Italiano Nederla
pecifiche prodotto | Prodi
Valori del suono Gemeten

misurati determinati
secondo lo standard
EN 60745:

Livello di pressione
sonora pesato A

Incertezza K

Livello di potenza
sonora pesato A

Incertezza K

Indossare protezioni
acustiche adeguate.

I valori totali delle
vibrazioni (somma
vettore triassiale)
sono misurati
conformemente alla
norma EN60745:

Perforazione nel
metallo

Incertezza K

Avvitare senza
impatto

Incertezza K

geluidswaarden bepaald
in overeenstemming met
EN 60745:

A-gewogen
geluidsdrukniveau

Onzekerheid K

A-gewogen
geluidsniveau

Onzekerheid K

Draag oorbeschermers.

De totale
trillingswaarden (triaxiale
vectorsom) vastgesteld
in overeemstemming
met EN60745:

Boren in metaal

Onzekerheid K

Schroeven draaien
zonder klopfunctie

Onzekerheid K

Portugués

Especificagdes do
produto

Valores medidos do som
em fungao da norma EN
60745:

Nivel de pressdo sonora
ponderada A

Incerteza K

Nivel de poténcia sonora
ponderada A

Incerteza K

Sempre use a protec¢ao
dos ouvidos.

Os valores totais

de vibragéo (soma
vectorial triaxial) sdo
determinados em
conformidade com a:

Perfurar em metal

Incerteza K

Apertar sem impacto

Incerteza K
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ansk

Produktspecifikationer

Mailte lydveerdier
bestemt iht. EN 60745:

A-vaegtet lydtryksniveau

Usikkerhed K

A-vaegtet
lydeffektniveau

Usikkerhed K

Beer hgrevaern.

Totale vibrationsveerdier
(triaksial vektorsum)
afgeres ifelge EN60745:

Boring i metal

Usikkerhed K

Skrueoperation uden
slag

Usikkerhed K

Svenska

Produktspecifikationer

Uppmatta ljudvarden
enligt EN 60745:

A-vagd ljudtrycksniva

Osakerhet K

A-vagd ljudeffektsniva

Osékerhet K

Bar horselskydd.

Det totala
vibrationsvérdet
(triaxial vektorsumma)
ar framtaget enligt
EN60745:

Borrning i metall

Osakerhet K

Skruvdragning utan
genomslag

Osakerhet K

uomi

Tuotteen tekniset tiedot

Mitatut arvot maaritetty
EN 60745: standardin
mukaan:

A-painotettu
aanenpainetaso

Epétarkkuus K

A-painotettu danenteho

epatarkkuus K

Kayta korvasuojia.

Térindn kokonaisarvot
(kolmiakselinen
vektorisumma)
maaritettyna standardin
EN60745 mukaisesti:

Metallin poraus

epatarkkuus K

Ruuvaaminen iiman
iskua

epatarkkuus K

Produktspesifikasjoner

Malte lydverdier bestemt
iht. EN 60745:

A-vektet lydtrykkniva

Usikkerhet K

A-vektet lydeffektniva

Usikkerhet K

Bruk herselsvern.

De totale
vibrasjonsverdiene
(treakset vektorsum)
er fastsatt i henhold til
EN60745:

Boring i metall

Usikkerhet K

Skrutrekker uten slag

Usikkerhet K

XapaKTepucTuku
nagenus

V3aMepeHHble 3HaueHust
napameTpoB 3Byka
onpesieneHbl B
cootsetcTun ¢ EN
60745:

YpoBeHb
A-B3BELLEHHOTO
3BYKOBOrO AaBneHus

Pasbpoc K

YpoBeHb A-B3BELLEHHON
3BYKOBOI! MOLLIHOCTY

Pasbpoc K

Wcnonb3yiite
HayLwHuKu!

CyMMapHoe 3HaueHue
BuGpauumn (cymma
BEKTOPOB M0 Tpem
KOOPAMHATHBIM

ocsim) onpeaeneHo

B COOTBETCTBUM CO
ctangaptom EN60745:

CeeprieHve meTanna

Pas6poc K

BesynapHoe
3aBopayvBaHne BUHTOB

Pasbpoc K

Polski

Parametry techniczne

Zmierzone wartosci
akustyczne zgodnie z
normg EN 60745:

A-wazony poziom
ci$nienia hatasu

Niepewnos$¢ pomiaru K

A-wazony poziom
natezenia hatasu

Niepewnos$¢ pomiaru K

Stosowaé srodki
ochrony stuchu!

Wartosci sumaryczne
drgan (suma wektora
tréjosiowego) okreslone
zgodnie z normg
EN60745:

Wiercenie w metalu

Niepewnos$¢ pomiaru K

Wkrecanie bez udaru

Niepewnos$¢ pomiaru K

L,,=721dB(A)

3dB

L,.= 83,1 dB(A)

3dB

Gy = Tl m/s?

1,5 m/s?

a, =07 m/s?

1,5 m/s?
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Cestina

Romana

Latviski

LietuviSkai

Technické tdaje produktu

Naméfené hodnoty hluku
zjisténé dle EN 60745:

Hladina akustického tlaku
vazena funkci A

Nejistota K

Hladina akustického
vykonu vazena funkci A

Nejistota K

Pouzivejte chranice
sluchu.

Celkové hodnoty vibraci
(Trojosy vektorovy soucet)
uréené v souladu s
EN60745:

Vrténi do Zeleza

Nejistota K

Sroubovani bez pFiklepu

Nejistota K

Termék miiszaki adatai

Ahang értékek
meghatarozasa az EN
60745: szerint tortént:

A-stlyozott
hangnyomasszint

Bizonytalansag K

A-sulyozott
hangteljesitményszint

Bizonytalansag K

Viseljen hallasvédét.

Vibracio teljes értékei
(haromtengelyti
vektorésszeg), az
EN 60745 szerint
meghatarozva:

Furas fémbe

Bizonytalansag K

Csavarbehaijtas (tés nélkiil

Bizonytalansag K

Specificatiile produsului

Valori de sunet masurate
determinate in conformitate
cu EN 60745:

Nivel de presiune acustica
ponderata A

Incertitudine K

Nivel de putere acustica
ponderata A

Incertitudine K

Purtati aparatoare de
urechi.

Valorile totale ale vibratjilor
(suma vector triaxiala) au
fost determinate conform
EN60745:

Gaurire in metale

Incertitudine K

Tnsurubare fara impact

Incertitudine K

Produkta specifikacijas

Izméritas skanas vertibas
ir noteiktas saskana ar
EN 60745:

A-limena skanas
spiediena lTmenis

kladas vertiba K

A-limena skanas jaudas
limenis

kladas veértiba K

Lietojiet dzirdes
aizsargus.

Vibraciju kopéjas vértibas
(triaksiala vektoru
summa) tiek noteiktas
atbilstosi EN60745:

UrbSana metala.

kladas vértiba K

Skriivésana bez trieciena

kladas vértiba K

Gaminio techninés savybés

ISmatuotos garso vertés
nustatytos pagal EN 60745:

A svertinis garso slégio lygis

Nepastovumas K

A svertinis garso galios lygis

Nepastovumas K

Naudokite ausy apsaugos
priemones.

Bendros vibracijos vertés (ttriasio

vektoriaus suma) nustatomos
pagal EN60745:

Metalo grezimas

Nepastovumas K

Varzty sukimas ne smuaginiu
rezimu

Nepastovumas K

Toote tehnilised andmed

Méétevaartused on
kindlaks méératud
vastavalt standardile EN
60745:

A-kaalutud helirshu tase

modtemadramatus K

A-kaalutud helivéimsuse
tase

mddtemaaramatus K

Kasutage
kuulmiskaitsevahendeid.

Vibratsiooni
koguvaartused (kolme
suuna vektorsumma)
on vastavalt standardile
EN 60745 méaaratud
jargmiselt:

Metalli sisse puurimine

Madtemaaramatus K

Kruvimine ilma 166gita

Mbdtemaaramatus K
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Hrvatski

Slovensko

Slovencina

Bvnrapus

yKpaiHcbka

MOBa

Tlrkce

EAANVIKG

Specifikacije proizvoda

Mijerena vrijednost
zvuka odredena je
prema EN 60745:

Ponderirana razina
tlaka zvuka

neodredenost K

Ponderirana razina
zvuéne snage

neodredenost K

Nosite titnike za usi.

Ponderirana
energetska vrijednost
Ukupne vrijednosti
vibracija (troosovinski
vektorski zbroj)
odreduju se u skladu s
EN60745:

Busenje u metal

Neodredenost K

Uvrtanje vijaka bez
udara

Neodredenost K

Specifikacije izdelka

Izmerjene zvocne
vrednosti dologene v
skladu s standardom
EN 60745:

A-izmerjena raven
zvocnega tlaka

nedolo¢. K

A-izmerjena raven
zvo¢ne moCi

nedolo¢. K

Nosite citnike za
usesa.

Skupna vrednost
vibracij (triaksialna
vektorska vsota)
dolo¢ena v skladu z
EN60745:

Vrtanje v kovino

Nedolog. K

Privijanje brez
tlacne pistole

Nedolog. K

Specifikacie produktu

Namerané hodnoty
uréené podla EN
60745:

Vézena A hladina
akustického tlaku

odchylka K

Vazena A hladina
akustického vykonu

odchylka K

Pouzivajte chranice
sluchu.

Celkové hodnoty
vibrécii (priestorovy
vektorovy sucet) uréuje
norma EN60745:

Vitanie do kovu

Odchylka K

Skrutkovanie bez
narazu

Odchylka K

TexHnueckm
XapaKTepUCTIKMA

Wameperute
CTOWMHOCTU Ha 3ByKa
ca onpefienenu 8
cboreeTcTne ¢ EN
60745:

HuBo Ha wymoso
HansraHe ¢ pasHuLle A

MpomennusocT (K)

HwuBO Ha cunata Ha
wyma ¢ paBHulie A

MpomennusocT (K)

Hocete aHTUoHu

O6uwara cToHocT
Ha BuBpauumTe
(Tp1ocHa BeKTOpHa
cyma) e onpeaenexa
B cboTBeTcTBME C EN
60745:

Mpo6uBaHe B meTan

MpomexnusocT (K)

BesynapHo 3aBuHTBaHE
Ha BUHTOBE

MpometnueocT (K)

TexHiui
XapaKTepuUCTUKn
npoAykTy

BumipsiHi
3HAYEHHS LMy
BU3HAYAKOTLCS
BignoeiaHo fo EN
60745:

A-3BaxeHuit
piBEHb 3BYKOBOTO
TUCKY

HesunaHaueHbICTb
K

A-3BaxeHuit
piBeHb 3BYKOBOT
NOTYXHOCTI

Pixy4a 3paTHicTb

HociTb 3axucHi
HaByLUHWKA.

BaranbHe
3HaveHHs Bibpauil
(TpiakcianbHas
BEKTOpHa cyma)
BU3HAYAETLCA
BignosiaHo ao EN
60745:

CaepreHHst

mertany

HeBuaHayeHbICTL
K

PexuM BUKpYTKN
6e3 ynapy

HeswnsHaveHbICTb
K

Uriin Ozellikleri

EN 60745: e gore
hesaplanmis ses
degerleri:

Aagirlikli ses
basing seviyesi

Belirsizlik K

Aagirlikli ses
glicli seviyesi

Belirsizlik K

Kulak koruyucu
kullanin.

EN 60745
normuna uygun
olarak belirlenmig
titresim toplam
degerleri
(ticeksenli vektor
toplami):

Metal delme

Belirsizlik K

Darbesiz vidalama

Belirsizlik K

Mpodiaypapég
MpoidvTtog

MeTpnpéveg TIpég
AXoU oUPPWVa PE TO
EN 60745:

A-cT0BpIopPEVO
emiTedo Tieong
fixou

ABeBaidTnTa K

A-oT0BpI0péVO
emimedo éviaong
fixou

ABeBaidTnTa K

Dopdre WTOACTTIOES.

ZUVOAIKEG agieg
KPaSaoUWY
(Tplagovikd
SlavuopaTIKG
GBpoiopa) CUPPWVA
ue EN60745:

TpuTnua o€
pETaAO

ABeBaiétnTa K

Bidwpa xwpig
Kpouon

ABeBaidtnTa K

=721
dB(A)

3dB

L= 83,1
dB(A)

G = 1l

m/s?
1,5 m/s?

a, =07
m/s?

1,5 m/s?
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English

Francgais

Deutsch

Espariol

Italiano

Nederlands

Portugués

Battery and charger

Compatible battery
pack (not included)

Lithium-lon

Compatible charger (not|
included)

Batterie et chargeur

Pack batterie
compatible (non
compris)

Lithium-lon

Chargeur compatible
non compris;

Akku und Ladegerat

Kompatible Akkus
(nicht im Lieferumfang
enthalten)

Lithium-lonen

Kompatibles Ladegerat
(nicht im Lieferumfang
enthalten)

Bateria y cargador

Packs de Bateria
compatibles (no
incluido)

I6n-litio

Cargador compatible|
(no incluido)

Batteria e caricatore

Gruppo batterie
compatibile (non
incluso)

loni di litio

Caricatore
compatibile
(non incluso)

Accu en lader

Compatibel accupack
(niet inbegrepen)

Lithium-ion

Compatibele oplader
(niet inbegrepen)

Bateria e carregador

Baterias compativeis (ndo
incluida)

lao-Litio

Carregador compativel
(n&o incluida)

Cestina

Magyar

Latviski

Lietuviskai

Baterie a nabijecka

Kompatibilni akumulator
(nepribalen)

Lithium iontovy
akumulator

Kompatibilni nabijecka
(nepribalen)

Akkumuléator és tolté

Kompatibilis akkumulator
(nem tartozék)

Litiumion

Kompatibilis tolté
(nem tartozék)

Baterie si incarcator

Acumulatori compatibili
(neinclus)

Litiu-lon

incarcator compatibil
(neinclus)

Akumulators un ladétajs

Saderigu akumulatoru
komplekts (nav kompl.)

Litija-jonu

Saderigs ladétajs
(nav kompl.)

Baterija ir jkroviklis

Suderinamas baterijos
paketas (nepridedama)

Litis-jonas

Tinkamas jkroviklis
(nepridedama)

Aku ja laadija

Uhilduvad akupaketid
(ei ole komplektis)

Liitiumioon

Kasutatav laadija
(ei ole komplektis)
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Svenska

Suomi

Pycckuin

Polski

Batteri og oplader

Kompatibelt batteri
(medfelger ikke)

Lithium-ion

Kompatibel oplader
(medfelger ikke)

Batteri och laddare

Kompatibelt batteripack
(inte inkluderat)

Litiumjon

Passande laddare
(inte inkluderat)

Akku ja laturi

Yhteensopiva akku

(ei mukana)

Litiumioni

Yhteensopiva laturi

(ei mukana

Batteri og lader

Kompatible batteripakker
(ikke inkludert)

Litium-lon

Kompatibel lader
(ikke inkludert)

Barapes 1 3apsHoe
YCTPOIACTBO

CosmecTumasn
akkymynsTopHasi 6aapes
(He BXOAUT B KOMMNEKT
NocTaBku)

TuTni-onHas
aKKyMynsITopHast
Barapes

CoemecTtumoe
3apsAHOE YCTPONCTBO
(He BXOAUT B KOMMNEKT
NOCTaBKM)

Akumulator i tadowarka

Pasujgce akumulatory
(nie dofgczona)

Li-lon

Odpowiednia
tadowarka
(nie dotgczona)

RB18L13
RB18L15
RB18L20
RB18L25
RB18L40
RB18L50

BCS618
BCL14181H
BCL14183H

RC18150
RC18627
RC18120

Hrvatski

yKpaiHcbka

Baterija i punjaé

Kompatibilno
pakiranje baterija
(nije ukljuceno)

Litij-ion

Kompatibilni punjaé
(nije ukljuceno)

Slovensko Slovencéina Bwnrapus
Baterija in polnilnik Aku[nL!Iétor a EaTepfm " 3apsiaHo
A CbBmecTuma
Kompatibilna
Zdruzljive baterije | jednotka akymynaropHa

(ni prilozen)

Litij-ionska

Zdruzljiv polnilec
(ni priloZen)

akumulatorov (nie je
sucastou balenia)

Litium-iénova

Kompatibilna
nabijacka (nie je
sucastou balenia)

Gatepusi (He
€ BKrlo4YeHa B
KoMnnekTa)

Tutneso-ioHHa

CbBmecTUMO
3apsAHO YCTPOWACTBO|
(He e BKIlo4eHo B
KOMMIeKTa)

Turkge EAANvika
MOBa
AKymyn;r_rop — Batarya ve sarj aleti Mnawp!u K
3apsAHNA NPUCTPIN @OpTIOTAG
CymicHuit
akymynatop Uyumlu pil takimi Supparh pTartapia
(He BxoaNTL B (dahil degildir) (dev epiAapBaveran)
KOMMNeKT)
NiTin-ioHHuiA Lityum-lyon NiBiou-16vTwy
CymicHuit
3apsigHuiA npuctpiii |Uyumlu sarj cihazi | ZupBatoo gopTioTnol
(He BxoauTb B (dahil degildir) (Bev TepiAapBavetan)
KOMMIeKT)

RB18L13
RB18L15
RB18L20
RB18L25
RB18L40
RB18L50

BCS618
BCL14181H
BCL14183H

RC18150
RC18627
RC18120
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@VARNING

Vibrationsnivaerna som uppges i det har dokumentet har uppméts i enlighet med
ett standardiserat test som beskrivs i EN60745 och som kan anvéndas for att
jamfora verktyg. Det kan anvandas som en preliminar bedémning av den vibration
som anvéndaren utsatts for. De deklarerade vibrationsvérdena motsvarar de
som uppstar nar verktyget anvands i sitt huvudsyfte. Om verktyget anvénds i
andra syften, med andra tillbehér eller om verktyget &r daligt underhallet kan
vibrationsnivaerna vara annorlunda. Det kan kraftigt ¢ka vibrationsnivaerna éver
den totala arbetsperioden.

En uppskattning av vibrationsnivaerna som anvandaren utsatts fér ska ocksa
ta hansyn till de stunder da verktyget &r avstangt och nar det gar pa tomgang.
Detta kan kraftigt minska vibrationsnivaerna éver den totala arbetsperioden. Andra
sékerhetsatgarder som kan skydda anvéandaren fran effekterna av vibrationer &r:
underhallning av verktyget och tillbehoren, halla handerna varma och organisera
arbetssattet.

®VAR0|TUS

Taman tiedotteen tarinataso on mitattu EN60745-standardien mukaisilla testeilld, ja
niitéd voidaan kayttaa verrattaessa laitetta toiseen. Sita voidaan kayttaa arvioitaessa
tarinavaikutusta. limoitettu tarinataso vastaa laitteen paaasiallista kayttotarkoitusta.
Jos laitetta kuitenkin kaytetdan muuhun tarkoitukseen, muilla lisélaitteilla tai
huonosti huollettuna, tarindtaso saattaa poiketa ilmoitetusta arvosta. Taméa voi
k kokonaisaltistumista huomatt ti koko ty6jakson kuluessa.

Tarinan altistumistasoa arvioitaessa tulee huomioida ajat, jolloin laite on sammutettu
tai kun se on kaynnissa, mutta sita ei kayteta varsinaiseen tyéskentelyyn. Tama
voi véhentaa kokonaisaltistumista huor i koko tydjakson kuluessa. Kayta
muitakin suojakeinoja tur i kayttajan tarinavaikutukselta, kuten: huolla laite
ja lisélaitteet, pida katesi lampimina, organisoi tyénkulku.

ADVARSEL

Vibrasjonsnivaet som oppgis pa dette informasjonsarket er malt i henhold til en
standardisert test gitt i EN60745 og kan brukes til 8 sammenligne ett verktoy med
et annet. Det kan brukes til en forelgpig vurdering av eksponering. Det erkleerte
vibrasjonsnivaet representerer hovedanvendelsen for verktgyet. Dersom verktoyet
brukes for andre anvendelser, med forskijellig tilbeher eller med darlig vedlikehold,
vil vibrasjonsnivaet kunne veere annerledes. Det kan gi en betydelig gkning av
eksponeringsnivaet over den totale arbeidsperioden.

En beregning av nivaet for eksponering til vibrasjoner ma ogsa ta hensyn til den
tiden verktoyet er slatt av eller er i gang men ikke i faktisk bruk for & utfere den
tiltenkte oppgaven. Dette kan gi en betydelig gkning av eksponeringsnivaet over
den totale arbeidsperioden. Identifiser ytterligere sikkerhetstiltak for & beskytte den
som bruker verktayet fra virkningen av vibrasjoner, tiltak som: Vedlikehold verktgyet
og tilbehgret, hold hendene varme, organiser arbeidsmetodene.

OCTOPOXHO!

YpoBeHb BUGPALNN, NPUBEAEHHBIV B JAHHOM CMPaBOYHOM NUCTE, U3MEpEH
COrnacHo cTaHAapTU30BaHHbIM UCMbITAHUAM, onpedeneHHbiM B EN60745 n
MOXET WCMONb30BaTLCS AN CPABHEHUS PasfNiHbIX MHCTPYMEHTOB. 3HaueHue
YPOBHSI MOXET UCMONb30BaTLCH ANs TeMbHOIM OLIEHKM BuUGpaLmM.
3asBreHHbIN ypoBeHb BUBpaLUN AeUCTBUTENEH [Nl OCHOBHOTO MPUMEHEHMS
MHCTpyMeHTa. OHaKO, €CAM UHCTPYMEHT WCMONb3yeTcs ANs APYrUX Uenen, ¢
[PYTMU NPUCNOCOBAEHNSIMAU, UMW NIIOXO OGCIYXMBAETCS, YPOBEHb BUBPaLINK
MOXET OTNINYATLCS OT YKa3aHHOT0. ATO MOXET 3HAUUTENBHO YBENUUNTL BEMMUMHY
BO3AeiicTBMSA 3a obluee Bpemsi paboTbl.

Tpu OLIeHKe YPOBHS BO3AENCTBIUS BUBPALIMN CrieayeT Takke NPUHSATL BO BHUMaHUe
BPEMSs IPOCTOEB U XONOCTOM XOA (KOFIa MHCTPYMEHT BBIKIIOUYEH 1 KOTAa BKITIOYEH,
HO paboTa He Npon3BOANTCH). DTN HAKTOPbI MOTYT 3HAYNTENBHO YMEHbLWINTH
BENUYMHY BosaencTBusi Bubpauun 3a obuee Bpems pabotel. Onpegenvte
[I0MOMNHUTENbHbIE MEPbl 6830MacHOCTH, 3allmLiaolle paboTalowero oT BInsHUS
BUBPaLMU: TeXHUYecKoe 0BCMyXMBaHUE MHCTPYMEHTA U NPUHAANEKHOCTEN,
HE/IoNyLIEHIE OXNAXAEHWS PYK, COOTBETCTBYIOLLME NPUEMBI U PACTIOPSAOK PaGOTLI.

OSTRZEZENIE

Deklarowany poziom drgan zostat zmierzony za pomocg standardowej metody
pomiaru okreslonej normg EN60745 i jego wyniki moga stuzy¢ do poréwnywania
tego urzadzenia z innymi. Deklarowana warto$¢ drgan moze stuzy¢ do wstepnej
oceny narazenia operatora na drgania. Deklarowany poziom drgan dotyczy
podstawowych zastosowan urzadzenia. Jednak w przypadku uzycia urzadzenia
do innych zastosowan, z innymi przystawkami lub w przypadku niewtasciwego
stanu technicznego urzadzenia poziom drgan moze odbiega¢ od deklarowanego.
Moze by¢ to przyczyng zwigkszenia stopnia narazenia operatora na drgania w
calym okresie wykonywania pracy.

Podczas oceny narazenia na drgania nalezy rowniez uwzgledni¢ czas wytgczenia
urzadzenia oraz czas, w ktérym urzadzenie jest wigczone, jednak praca nie jest
wykonywana. Czasy te mogg znacznie zmniejszy¢ stopien narazenia operatora
na drgania w catym okresie wykonywania pracy. Nalezy okresli¢ dodatkowe $rodki
ochrony operatora przed skutkami drgan, przyktadowo: dba¢ o stan techniczny
urzadzenia i przystawek, dba¢ o zachowanie cieptoty dtoni, odpowiednio
zorganizowa¢ harmonogram wykonywania prac.

@VAROVANi

Hodnota vibraénich emisi uvedena v tomto informaénim listu byla naméfena
standardizovanym testem podle EN60745 a ji pouZit k porovnani s hodnotami
jinych nastroju. Mize se pouzivat k pfedbéznému odhadu vystavovani vibracim.
Uznana hodnota vibracnich emisi reprezentuje hlavni pouZiti nastroje. Nicméné
pokud se nastroj pouziva pro jiné pouziti, s raznymi dopliiky nebo se nedostatecné
neudrzuje, mohou se vibragni emise lisit. Toto mize vyrazné zvysit rovei
vystaveni nad celkové pracovni obdobi.

Odhad urovné vystaveni vibracim by mél vzit taktéZ v potaz ¢asy, kdy je chvéni
vypnuto, nebo kdyz pfistroj béZi, ale nevykonava praci. Toto mize vyrazné snizit
droven vystaveni nad celkové pracovni obdobi. UrEete dopliiujici bezpeénostni
opatfeni pro ochranu obsluhy pfed riznymi vibracemi, napfiklad: UdrZujte nastroj
a dopliiky, udrZujte ruce v teple, organizujte pracovni schéma.

@ FIGYELMEZTETES

A vibréacio-kibocsatas adatlapon megadott értéke az EN60745 altal meghatarozott
szabvanyositott mérési eljaras szerint lett megmérve, amely lehet6vé teszi a
kilonb6zé szerszamok 6sszehasonlitasat. Hasznalhato a kitettség el6zetes
felmérésére is. A nyilatkozatban szereplé kibocsatasi érték a szerszam
fébb alkalmazasi teriileteire vonatkozik. Ugyanakkor, ha a szerszamot mas
alkalmazasokra, mas kiegészitokkel hasznaljak vagy rosszul tartjak karban, a
vibracio-kibocsatas értéke ettdl eltérd is lehet. Ez jelentdsen névelheti a kitettség
szintjét a gép teljes hasznalati idétartama soran.

Avibraciénak valo kitettség szintjének becslésekor figyelembe kell venni azokat az
idéintervallumokat is, amikor a szerszam ki van kapcsolva, vagy miikédik, de nem
végeznek munkat vele. Ez jelentésen csokkentheti a kitettség szintjét a gép teljes
hasznalati idétartama soran. Tegyen tovabbi évintézkedéseket a kezeld vibracidval
szembeni megvédése érdekében: tartsa karban a szerszamot és a tartozékokat,
tartsa melegen a kezét, tervezze meg a munkafolyamatot.

AVERTISMENT

Nivelul emisiilor de vibratii prezentat in cadrul acestei fise cu informatii a fost
masurat in conformitate cu un test standardizat furnizat in EN60745 si poate fi
folosit la a compara o unealta cu o alta. Poate fi folosit la o evaluare preliminara
a expunerii. Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezinta aplicatiile principale
ale uneltei. Cu toate acestea, Tn cazul in care unealta este utilizata pentru aplicatii
diferite, cu accesorii diferite sau intretinute necorespunzator, emisiile de vibratii pot
diferi. Acestea pot creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada
de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii trebuie, de asemenea, sa tina cont
de détile in care unealta este oprita sau de datile Tn care aceasta functioneaza
fara a efectua propriu-zis sarcina de lucru. Acestea pot reduce semnificativ nivelul
de expunere pe intreaga perioada de lucru. Identificati masuri de siguranta
suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, precum: intretinerea
uneltei si a accesoriilor, pastrarea mainilor calde, organizarea de modele de lucru.
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RYOBI® GARANTIBETINGELSER

| tillegg til eventuelle lovbestemte rettigheter som falger av kjopet, er dette
produktet dekket av en garanti som angitt nedenfor.

1

Garantiperioden er 24 maneder for konsumenter og gjelder fra den

datoen som produktet ble kjgpt. Denne datoen skal dokumenteres med

en faktura eller annet kjgpsbevis. Produktet er designet og beregnet kun til

konsument- og privat bruk. Sa det gis ingen garanti ved profesjonell eller

kommersiell bruk.

For en del av utvalget av elektriske verktgy (AC/DC) er det mulighet til

a utvide garantiperioden i den perioden som er beskrevet ovenfor ved

bruk av registreringen pa nettsidene www.ryobitools.eu. Kvalifiseringen

av verktoyene for en utvidelse av garantiperioden er tydelig vist i butikker

og7eller pa pakningen / og finnes innen produktdokumentasjonen.

Sluttbrukeren ma registrere sine nylig anskaffede verktgy online innen 30

dager etter kjgpsdato. Sluttbrukeren kan registrere seg for den utvidede

garantien i sitt land hvis det er opplistet pa online registreringsskjemaet

der dette alternativet er gyldig. Videre ma sluttbrukere gi sitt samtykke til

oppbevaring av dataene som kreves for & ga online, og de ma godta vilkar

og betingelser. Registreringsbekreftelsen, som sendes ut pa e-post, og

den originale fakturaen som viser kjgpsdato, vil tiene som bevis for den

utvidede garantien.

Garantien dekker alle defekter i produktet under garantiperioden pa grunn

av defekter i utforelse eller materiale pa kjgpsdato. Garantien er begrenset

til & reparere og/eller erstatte og inkluderer ikke noen andre forpliktelser,

inkludert, men ikke begrenset til, tilfeldige eller folgesmessige skader.

Garantien er ikke gyldig hvis produktet har blitt misbrukt, brukt pa annen

mate enn det som beskrives i bruksanvisningen eller er koblet til pa feil

mate. Denne garantien gjelder ikke for:

—  enhver skade pa produktet som er resultat av utilstrekkelig vedlikehold

—  ethvert produkt som har blitt endret eller modifisert

—  ethvert produkt der de originale identifiseringsmerkene (varemerke,
serienummer) har blitt uleselig, er endret eller fiernet

— enhver skade som forarsakes av ikke-overholdelse av
instruksjonshandboken

—  ethvert ikke-CE-produkt

—  ethvert produkt som har blitt forsgkt reparert eller av en ikke-kvalifisert
fagperson eller uten tidligere autorisasjon fra Techtronic Industries.

—  ethvert produkt tilkoblet feil stremforsyning (ampere, spenning,
frekvens)

— enhver skade som er forarsaket av eksterne pavirkninger (kjemiske,
fysiske, stat) eller fremmede stoffer

— normal slitasje og slitereservedeler

— feil bruk, overbelastning av verktoyet

—  bruk av ikke-godkjent tilbeher eller deler

—  Elektrisk verktoytilbehor levert med verktgyet eller kjept separat.
Slike ekskluderinger, inkludert, men ikke begrenset til skrutrekkerbits,
drillbits, slipedisker, sandpapir og blader, lateral fgring

—  Komponenter (deler og tilbehor) som er utsatt for naturlig slitasje,
inkludert, men ikke begrenset til service- og vedlikeholdssett,
karbonberster, lagre, chuck, SDS-borbitfeste eller -mottak,
strgmledning, hjelpehandtak, transportbaereveske, sandingsplate,
stovpose, stovutslippsrer, filtpakninger, stetngkkelpinner og fjeer,
0sV.

For service ma produktet sendes eller fremlegges for en RYOBI-

autorisert servicestasjon opplistet for hvert land i den felgende listen

over servicestasjonsadresser. | noen land sender den lokale RYOBI-

forhandleren produktet til RYOBI serviceorganisasjonen. Ved a sende et

produkt til en RYOBI servicestasjon skal produktet veere sikkert pakket

uten noe farlig innhold, slik som bensin, merket med senderens adresse

og fulgt av en kort beskrivelse av feilen.

En reparasjon/erstatning under denne garantien er gratis. Den utgjer ingen

forlengelse eller en ny start av garantiperioden. Utvekslede deler eller

verktay blir var eiendom. | noen land vil leveringskostnader eller frankering

matte betales av senderen. Dine lovbestemte rettigheter som oppstar fra

kjgp av verktoyet forblir ubergrte.

Denne garantien er gyldig i EU, Sveits, Island, Norge, Liechtenstein, Tyrkia

og Russland. Utenfor disse omradene ta kontakt med din autoriserte

RYOBI-forhandler om en annen garanti gjelder.

AUTORISERT SERVICESENTER

For &

finne et autorisert servicesenter i neerheten, ga til http:/no.ryobitools.eu/

header/service-and-support/service-agents.

yCﬂOBMH MPUMEHEHMWS TAPAHTUW HA MPOAYKLIMIO RYOBI®

MomMMMO  3aKkOHHBIX MpaB, BO3HMKAIOWMX NpU MOKyMke, AaHHOe wuaaenve
MOKPLIBAETCS rapaHTUe B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHBIMU HUKE NYHKTaMU.

1. TapaHTUiHLIN nepuop ANs Mokynatens coctaenseT 24 wmecsua C
AaTtbl NOKynkv wagenus. [lata nokynku AomkHa ObiTb noaTBepaeHa
MNONHOCTLH 3anofHEHHbIM I'apaHTIAﬁHbIM TanoHOM M YEeKOM O MOKyMkKe.
,D,aHHOe usgenve npeaHasHa4yeHo TOMbKO ANA YaCTHOro UCNONb30BaHUA
nokynarenem. nOSTOMy rapaHTus He pacnpocTpaHseTcsa Ha
ucnonb3oBaHve B I'IpO(*)eCCVIOHaanbIX NN KOMMepP4eCKnx Lensax.
2. I'Ipe,qycMo'rpeHa BO3MOXHOCTb NpoAneHns Ansa 4actu MS/JeJ'IMI;i TIVHEeWKN
anekTpouHcTpymeHToB (AC/DC) rapaHTUiiHOro nepuoga C MOMOLLbIO
pervcTpaumm Ha caite www.ryobitools.eu. MpaBo WHCTpymeHTa Ha
npoanexHve I'apaHTI/II;IHOI'O nepuoga 4YeTKO yKasaHO B MarasvHax u /
UMM Ha ynakoBKE / W COMEPXWTCS B COMYTCTBYIOLIEH WHCTPYMEHTY
nokymeHTaLmu. KoHeuHbI nonb3osaTen [AOMKEH 3aperncTpuposaTh
CBOW MPUOBPETEHHbIN MHCTPYMEHT B TedeHne 30 gHel ¢ AaTbl MOKYMKW.
KoHeuHbIit Nonk3oBaTerb MOXET 3aperMcTpupoBaTh CBON MHCTPYMEHT Ha
npoaneHne rapaHTuM B CTpaHe CBOEro MpOXWBAHWS, €CNv OHa yKasaHa
B hopme OHMamnH-perncTpaunn. Kpome Toro, KOHeYHbI nonb3oBaTternb
[OMKEH AaTb CBOE Corfacue Ha XpaHeHue AaHHbIX, KoTopble HeoBXoaMMo
BBECTY B OHNaiiH-chopMy U NPUHSATL Npasuna 1 ycriosust. MoaTteepxaeHue
pernctpauunn, KoTopoe Bbl nony4uTe no aneK'rpoHHoﬁ noyre, 3anonHeHHbIN
I'apaHTMljiHbIVI TanoH u OpI/II'I/IHaJ'IbeIlji YeK, B KOTOPOM YyKasaHa pnara
NOKYNKw, GyﬂyT CNyXvTb I0Ka3aTensCcTeBOM I'IpO[Zu'IEHHOIZ rapaHTun.
3. [apaHTUs nokpblBaeT B TeYEHWe rapaHTUiHOro nepuofa Bce AedekTbl
KayectBa unu matepuana wusgenuss Ha gaty  NoKynku. I'apaHTwﬂ
orpaHu4eHa PeMOHTOM U / UK 3aMEHOI U He BKIIOYaeT HuKakue apyrue
OﬁﬂSaTeJ‘leTEa, BKMO4as, HO He OorpaHuynBanchb CﬂyHaVIHbIMI/I wnu
KOCBEHHbIMU beITKaMl’I. I'apamvm CTaHOBUTCA HeﬂeﬁCTBMTeﬂbHOlji, ecnu
n3genve ncnonb3oBanocb He No Ha3Ha4YeHWHo, BOMPEKU WHCTPYKUUAM,
AaHHbIM B PyKOBOACTBe nonb3oBatens wau  6bino HenpasunbHO
noakmioyeHo. HacToslas rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:
nobble noBpexageHua wusgenus B pesynbTate HenpaswunbHOro
TexHu4yeckoro Oscﬂy)KVIBaHVIR wnu  HedocTtaTodHOro yxoda 3a
VCHTPYMEHTOM

- nobble nsnenus, nogseprivecs n3MmeHeHusaM n MOﬂMd)MKaLlMM

—  nioBble M3enus, OpurMHanbHbIe WAEHTUNKALIMOHHBIE OTMETKN
KOTOpOro (ToproBasi Mapka, CepuitHbIn HoMep) Gbinu NOBPEXAEHbI,
M3MeHEHb! NN yaaneHs!

- nobble noBpexXaeHus, Bbl3BaHHbIE HeCOGJ‘IlOlZlEHVIeM VIHCprKLlIMZ
PyKOBO[ZlCTBa nonb3oBartens

—  nobble n3genus, He cepTuduLMpoBaHHbIe Mapkupokoi "CE" ans
npopaxwu B EBponeiickom cotose

— niobBble  nspenus, noasepriMecss  nombiTkam  PeMoHTa
HekBanuuUMpoBaHHLIM paboTHMKOM vnu Ge3 npeaBapuUTEnbHOTO
yTBepxaeHusi komnanueit Techtronic Industries.

—  nioBble M3Aenus, NOAKMIoYEeHHbIe K HenpaBUibHOMY WCTOUHUKY
nUTaHWs (cuna Toka, HanpshkeHue, YactoTa)

- nobble noBpeXAeHns, Bbl3BaHHbIE BHELHUMU BOSﬂeI;ICTBVIﬂMVI
(xumunyeckue, huanyeckune, yaapbl) Unu NOCTOPOHHUMM BELLIECTBAMI

—  eCTeCTBEHHbIN M3HOC 3anacHbIX geTanei

—  HecooTBETCTBYHLLEeE MCMOMNb30BaHNe, Neperpyska MHCTPyMeHTa

- UCnonb3oBaHWe HeyTBepXAEHHbIX akcecCcyapoB U HEOPUTrMHAaIbHbIX
3anacHbIx aetanei

—  aKceccyapbl 911eKTPOMHCTPYMEHTOB, NOCTaBNSiEMble C UHCTPYMEHTOM
wnu npmo6peTaeMb|e 0TAenbHOo. K 3TOMY CMUCKY OTHOCSITCS, HO He
VCcYepnbIBaloT ero: CBepra LypyrnoBepToB, Apenei, abpasviBHble
[MCKW, HaxgadHylo Gymary, neasusi U 6okoBble HanpaBnsiowmne

—  KOMMOHEHTBI (AeTanm 1 akceccyapbl), ofiBEPKEHHBIE ECTECTBEHHOMY
WM3HOCY W pa3spbiBy, BKMKOYAsi, HO He orpaHuuvBasice Habopbl Ans
TEXHWYECKOro  OBCNYXXMBAHWS, YroNbHble LIETKW, MOAWMMHUKY,
naTpoHbl, nepexoaHukn SDS, kabenu nuTaHusi, AOMOMHWUTENbHbLIE
PyyKun, PyTNApLI ANS TPAHCNOPTUPOBKY, WNNOBanbHbIE NOAOLBbI,
nbinecGopHukn, TpyGkM ANsS OTBOAA MbinW, BOWMMOYHbIE LIAIGbI,
WTbIPY U APYXWHbI yAAPHBIX KMoYeit n ap.

4. [ns npoBeAeHWs TEXHUYeckoro o6CNyxuBaHWs usgenve cneayet
HanpaensTe B aBTOPU30BaHHble cepBUCHbIE LieHTpbl RYOBI, ykasaHHble
ANS Kak/AOW CTpaHbl B MPUBEAEHHOM HWKE CrMCKe a[pecoB CTaHLMin
CepBUCHOrO OBCMyXWBaHMA. B HEKOTOpbIX CTpaHax MECTHble Auneps!
RYOBI otnpaBnsitoT nsaenust B cepsucHble opraHusauum RYOBI. Mpu
oTnpaBke U3aenus B cepBUCHbIN LeHTp RYOBI, usgenue fomkHo GbiTb
6€30MacHO YNakoBaHO M HE CO/epXaTb HUKakUX OMacHbIX BELIECTB,
TakMx kak GEeH3MH, [oMkeH ObiTb MOANUCAH ajpec oTnpaBuTens
COMPOBOX/AATLCA KPATKIM OMUCAHUEM HENCNIPABHOCTY.

5. PemoHT / 3ameHa NPOBOAUTCA B paMKax HaCTOHLLLeﬁI rapaHTum 6ecnnarHo.
OH He npogneBaeT rapaHTUIO U HE HAYMHAET HOBbIA rapaHTUAHbLINA
nepuog. 3ameHeHHble Aetann U UHCTPYMEHTbl CTaHOBATCA Hawemn
COBCTBEHHOCTbIO. B HeKoTopbIX CTpaHax oTnpasuTenb  OOMKeH
onnayvsartb CTOMMOCTb OTMNpPaBKW. Bawm 3akoHHble npaea, BO3HUKLINE
Npwn NOKyNKe NHCTPYMEeHTa, OCTaKTCA HEU3MEHHbIMU

6. [aHHas rapaHTusi pJeictBuTensHa B EBponeiickom CoobuiecTee,
LWsenuapuu, Wicnangun, Hopeeruu, NuxteHwTenHe, Typuun n Poccuu.
BHe ykasaHHbIX TeppuTopuii obpaliantecs k CBOEMY aBTOPU3OBAHHOMY
aunepy RYOBI, 4To6bl y3HaTb, NPUMEHSIIOTCS MK YCNOBWUSi Kakux-nubo
APYrvX rapaHTui.

YMNONHOMOYEHHBI CEPBUCHbBIN LIEHTP
Y106kl HaTU GnvKanluMin YNonHOMOYEHHBI CEPBUCHBINA LIeHTP, obpatutech
k BeB-canTy http://ru.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

CkayaHo C caliTa uHTepHeT M@ma https://axiomplus.com.ua
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DECLARAGAO EC DE CONFORMIDADE

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Pelo presente declaramos que os produtos
Berbequim percutor
Marca: Ryobi
Numero do modelo: R18DD3
Intervalo do numero de série: 46229601000001 - 46229601999999

se encontra em confo. com as intes Directi
harmoizadas
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,EN 60745-2-2:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015

Europeias e normas

Documentacéo sobre restricdo de substancias perigosas (RoHS) compilada segundo
anorma EN 50581:2012

Tz

Andrew John Eyre (BEng, CEng, MIET)
Vice President, Regulatory & Safety
Winnenden, Apr. 25, 2017

Autorizado para compilar o ficheiro técnico:
Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralke 10, 71364 Winnenden, Germany

EC OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden, Germany

Vi erkleerer hermed, at produktet
Bore-/skruemaskine
Brand: Ryobi
Modelnummer: R18DD3
Serienummeromrade: 46229601000001 - 46229601999999

erio Ise med EU-direktit
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,EN 60745-2-2:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015

og harmoni:

RoHS-dokumentationen er udarbejdet i henhold til EN 50581:2012

ce

T ez

Andrew John Eyre (BEng, CEng, MIET)
Vice President, Regulatory & Safety
Winnenden, Apr. 25, 2017

Bemyndiget til at udarbejde det tekniske kartotek:
Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strate 10, 71364 Winnenden, Germany

EC-Konformitetsdeklaration

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden, Germany

Hérmed deklarerar vi att produkterna
Slagborr
Maérke: Ryobi
Modellnummer: R18DD3
Serienummerintervall: 46229601000001 - 46229601999999

&r i enlighet med féljande EU-direktiv och harmoniserade standarder
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,EN 60745-2-2:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015

RoHS-dokumentation sammanstalld enligt EN 50581:2012

ce

Tz

Andrew John Eyre (BEng, CEng, MIET)
Vice President, Regulatory & Safety
Winnenden, Apr. 25, 2017

Godkénd att sammanstlla den tekniska filen:
Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strate 10, 71364 Winnenden, Germany

EC-SAANNOSTEN NOUDATTAMINEN

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

limoitamme téten, etta tuotteet
Ruuvinvaannin
Tuotemerkki: Ryobi
Mallinumero: R18DD3
Sarjanumeroalue: 46229601000001 - 46229601999999

noudatt: ia EU-direktiivejé ja harmonoituja standardeja
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,EN 60745-2-2:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015

RoHS-d

in EN 50581:2012 mukaisesti

ce

io on koottu

Tz

Andrew John Eyre (BEng, CEng, MIET)
Vice President, Regulatory & Safety
Winnenden, Apr. 25, 2017

Valtuutettu kokoamaan tekninen tiedosto:
Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

EC-Samsvarserklaering

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Herved erkleerer vi at produktet
Drill
Merke: Ryobi
Modellnummer: R18DD3
Serienummerserie: 46229601000001 - 46229601999999

er i samsvar med felgende europeiske direktiver og harmoniserte standarder
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,EN 60745-2-2:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015

RoHS dokumentasjonen er skrevet i samsvar med EN 50581:2012

ce

ST ez

Andrew John Eyre (BEng, CEng, MIET)
Vice President, Regulatory & Safety
Winnenden, Apr. 25, 2017

Autorisert til & sette sammen den tekniske filen:
Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

3AABNEHUE O COOTBETCTBUU TPEBOBAHUAM EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

HacToswwmm Mbl 3asiBnsiem, YTo AaHHbIi NPOAYKT
[penb-wypynosept
Mapka: Ryobi
Homep mogenu: R18DD3
[uana3soH 3aBofckux Homepos: 46229601000001 - 46229601999999

cooteeTcTByeT TpeGosaHuAM cneayrolmx AupekTs EC 1 cornacobaHHbIx CTaHaapTos
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,EN 60745-2-2:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015

Hoky RoHS coc

y EN 50581:2012

ce

STz~

Andrew John Eyre (BEng, CEng, MIET)
Vice President, Regulatory & Safety
Winnenden, Apr. 25, 2017

JIMLO, OTBETCTBEHHOE 38 NOAFOTOBKY TEXHUYECKOM AOKYMEHTaLMN:
Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

CkayaHo C caliTa uHTepHeT M@MHa https://axiomplus.com.ua





